NEUE MITTEILUNGEN
AUS IRISCHEN HANDSCHRIFTEN.

Konig Guaire und Oennu maccu Laigse.
(Haxleisn MS. 5280, fo. 25b.)

Diese Ersahlung ist von O’ Grady in den Mionanndla (SG. 5
I, S.401) aus Egerton 1782 abgedruckt und SG. II, S. 437
tibersetst. Ste findet sich auch in H. 3. 18, S. 48b, wovon ich die
Varianten mitteile.

Héonna macti Laigsie!), is he robo anmcarz di Giairie?).
Rongauhud 3) 'diu lia Guairi mac baintrebthuigi. Ronnassa secht 10
qumala for in4) mbantrebtaich nd bas a mec ar @ tect il-lu[b]gort
Guaire’). Luid si¢) Yerum di foigde caicfh] die quingid for-
foasluict[h]i & mec. Luid”) co Hoine, aircinnech sedke Cluanae
mic Nois®). Coinis a himned pris®). ‘Gaib in rann sa di Guaire’,
ol Oenna. Gaibt[h]i star. ‘Quid dinratt!®) Oena dit11)?’ or 15
Giaére. ‘Rogaub an rand sa!?) dam dia gabail doid-se13)’.
‘Gab!’ ol 8b14),

Y) .i. comorba Ciarain add. H. ) Aidhne add. H.

*) rogabadh H. ¢) forsin H.
%) nQuairi H. %) s MS,, si H.
") do foigde — Luid om. H. %) co comarba Ciarain H.

9) iar techt di co cach ar uair di foigdi 7 do chuinge fuaslaigthe a
mic add. H.
10) dorat H. 1) duit H.
1) rogab rann H. 13) or si add. H.
1) gab, ol s6 om. H.
Arxchly f. celt. Lexikographie IIT, 1



2 KUNO MEYER,

‘A Guairi, an imraidhi  glassad yarna baine?),

'gus seiss det t'Genur cin nech inn-tir Cille mec Daach?’?)
‘Amenican3) imraidim’ (or G#aire) ocus dno cdin innlaidim+),
cech n-Gen rondnaicc®) a less ni dig taim cin domonces’s).

5 ‘Is & mo domonces’) m'oenmac. ‘Rotpia dno’, or Gfairi, ‘7
digeltar ar Oennae’. Ba fir son. Each lia Haonau ara dtard®)
cét loillgech®). Romarb bachlach do muintir Clianui hoc a
tafonn !9) asa gort. Itcumuincc [cmaille] trit11). Cet mbG ronas
for in12) mbachlach inn. Luid!3) co Guairi die faigde. ‘Gaiuh

10 ion rann sa do Oenu’, or Ga@aire. Imteé Terum ass). ‘Cid
tuccais 0 Gtiaire?’ ‘In rann sa’, ol in bachluch.

‘Do mac Loigsiu pa mor ngo %) ar in dincend an cef mbo:19%)
an mor do dula ar in mbeg ind fuban indt sacarbec.’

‘Fubun ont?)’, or Aenu. ‘Enuh6 Gait dam-sa, a bacloicch’, or
15 Oenu. Roubatar tra for[sna]!¥) himdigluib sin cen romarsat
d1[b]linuib Guairie 7 Oennae 19).

Die Wiederauffindung der Tain B6 Chalnge.

Ich teile hier zwei bisher unbekannte Versionem dieser Sage
mil, eine dltere aus Egerfon 1782, wohl die dlieste Fassung, die
op wir besiteen, und eine jiingere aus der Stowe Collection.

1) imglassad iar mbhine H. lies imglassad far n-imbdine.

%) feis deit t'aonur iar sofs (leg. strofais, vgl. RC. XII, S.462) i n-Gir
Cliana maccu Nois H.

%) amindicen H.

9 cdin nindladim H.

%) cach ®n rodinic.

) ni dechaid cin domancess .i. cin foigdi H.

") domanchess H. %) tartad H.

%) lulgach H. 10) § ac a cur H.
11) gtcumaing chaille ind H. 1%) forsin H.

19) gein add. H, 1) tét sair H.
15) gb H.

16) in aoncenn ar in cet mbo H.

17) fuban im. H.

1) gic H,

19) céin robatar i mbiu diblinaib H.
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Egerton 1782, fo. 87b. -

[Clethardo connadurt) da gach eladuin is cuinncesta don
eladuin si na Téno. Loc 41 cetamus lige Fergusa maic Roich
aitt in rohadnucht ar Mag nAi. Tempus aufem Diarmato maic
Ceruaill in regno Hibernie. Perso dI Fergus mac Rdich, ar is 5
h& rothirchan dona hexib archena. A tucaid sgribinn dono dia
ndechaid Senchdn Torpéist cona tri cdica rigé&cius muaib maccuib
sceo ingenuib leo do saigid Guaire ri[g] Connacht. Fuidis didu
Guaire essomuin friu 7 rusnothrastar mis for bliadain fo gleri gach
maithiusa. Forellsid inn &cis autem for mianuib decmuici ardaig 10-‘-,-—
enich Guairi do brith 7 rofrestuil in Cuimdéx inechgresa in rig e
tar a chent, gu mbut oga a n-ocobair. P ; M
Maruhan mucaid immorro sanct n-amra, faith is dech bui '
hi nEri, is ann batar na himtolta. ... di?) ocus is he rustairbir
tar a chenn genmothd fir ind flatha fesin. Luidi didw Marbdn 15
laithi n-ann co tech na trommdaime iarna n-ogreir uli d’aithe a
n-indligid foruib. Cuingis immorro ar na hécsib risi boo Cualgne
do faisnes do. ‘Romgab imtholta im erscéluib Tano do faisneis
dam.” Rola side socht for na hexib othd ollamain gu mac form,
ar rob ainfethasg firu Herenn a n-imthiis T'éno cosin anall. NY g9
frith didw acu archema Icc na cesta sin. Diismbert Marbdn
iarum: ‘O nar'damuir dono fodeisni dligi(?)don rig imorna.....5)
indligthecha, gautuim-si4) nem 7 talam foirb 7 berid tris¢ 7 mall-
achtuin noem nHérenn im beith da oidehi i n-denmaigin®) co
tuidech? na Tano lib.” Cuirit immorro inn 8gis mérchtairt Herenn®) 25
7 Alban die fochmurc. Sout....”) co tech Guaire aitherruch,
conustaii . . .8) allin n@em m math— §C eisidi. ‘Is hi mo airle
daib, ol s8 ‘nxim Herenn do accomul i n-Genmaigin for lige
Fergusa maic Rdich 7 tredan tr% laa co n-aidehs for in gCuimdid®)
imo thodtiscud diiib, d«s in fuigbithi in imcomurc. GnIsitt samlaid. 30
Cinn teora laithe 19) iarum atfraigh Fergus tria fertuib in Chuimded 11)

1) leg. condagar. %) Vier Buchstaben unleserlich.
3) Etwa funf Buchstaben verwischi, viclleicht imornaimtusaib.

§) = gataim-si. %) maidin MS.

%) Herind MS.

) Vier oder fiinf Buchstaben verwischf, iayum ?
%) Unleserlich.

%) geuimdigh MS.

10) ]aithee (Zeilenende) MS.

4) chuindigh MS.

1’!



4 KUNO MEYER,

doib et rochachuin Tain doib ina lige....tY) rolatwr huad ina
hsesam ar a airdi. Conutaing didu Senchan 7 rocuir hi cairt-
libur.2)

MS. D. 4, 2 (R. 1. A), fo. 49b 2,

5 Do faillsiugud Tana Bo Cuailngni in remscel sa sis, iarsinni
dia raibi etarport isna dainib moraib robatar i nErinn; ar nir-
mair don Thain acht blogha dT namé robdi ac cach co coitcenn.

Is hé tra fotha dia raibe in scgl sa .i. Guairi Aidhni mac
Colmain Ji. rig Connacht 7 Senchan Torpaist rob airdfili Erenn

10 in tan sin. Is ann sin rothotlaigh Guairi for Senchan .i. Téin
B6 Cuailngi do faisnsis. Is @iside danmo forcemnacair la Meidb
7 Ailill 7 fri hUltu im Concobar. Is becc nar'dibaidh uvili a
Herinn in scel sin, co n& raibi acht madh foraithmed bec 7 mod
cuimne dI i nErinn in tan sin.

15 (fo. 50a 1) Atbert Senchdn fri Guairi . eadh 7 cairde do
lecud do fri hiaraidh in sceoil sin. ‘Rodbia-su 6n, ar Guairi.
Is ed tra fortiair do-sum cuingid d' iarraidh in sceoil sin, d&ig
nl bui aici-sim fsin in scel sin .i. do ceist 7 do ances for Senchan
in scal sin 7 dia aimsiugud. 7 bo geis dono don filidh isin aimsir

20 sin anfis do beith fair. _

Is ann sin ¢ra roforcongradh 6 Senchan for filedaibh Erenn
torachtain chuige, gurrafiarfaigh doib inar’ meabor lso Tain Bé
Cuilngi ina hoige imlan. Adrubradar uile na filid narbo mebhor
acht madh tirdarsi 7 blogha beca dhi.

25 Is ann sin didw doronadh tech la Guairi do Senchan o6ta
Durlus nGuaire co Cluain Ferta Brénaind 7 Senchan i medon in
tighi sin, co na risadh gemloichet he nd geth nd fleochud. In
uair ¢ra nobenadh bainne don gemléichet dar a aighid, nothocbadh
builee chorcra fair. Rosoich Senchan iar sin co Cluain Ferta 7

30 fiabrais troscud fa chédir for Bremaind i. glamadh digcenn 7
#ra do dbeénum do, co tdarcaibh Brenaind cenn in oidhchi sin
d1 araile ceili Dé boi isin baile (ar nir'mhair Brénaind in inbhuidh
sin) 7 atbert Bremaind: ‘Abair fri Senchdn, ar sé, ‘coisced a
ghlimadh 7 a wrad, 7 in eitchi connaigh, n1 sunn ata dho, acht

35 a Cluain mic Nois 7 la Ciaran mac in tsair 7 tabrad hg budhsin
7 a clann 7 a cinél co brdth do Chiaran’ Atbert in cele Ds
fri Sencan innT sin.?)

1) Dret oder vier Buchstaben unleserlich.

1) chairtlibur MS. %) Dieser Satz ist am Rande hinzugefigt.
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Dothat Senchan roime co Cluain mic Nois 7 fiiabrais iar
sin ic troscadh for Ciaran!) fon samla céma. Is ann sin frg
rofaillsighed Ciaran di araile anmcharait bdi isin baile 7 itbert
fris: ‘Eirgidh Senchén co fert Fergusa mic Roigh fil ic Findloch
i Connachta 7 geibedh liidh do6 ama:il nobeith beo ar a chind, 5
co rafaisneide do scelaib na Tana dh6 amas? dorbnadh 6 this co
deredh. Ar roboi Fergus fein isin gliaid?) sin 7 atat a scela do
leir aigi 7 abradh fris co na tardad grdin na hirfuath leis ina
dochum, acht amas! nothisadh do dhail no senach.’

Atbert in t-anmchara fri Senchdn feib atbert Ciaran fris, 10
conadh ann sin ro idbair Senchadn é fein do Chiaran 7 a §11 7
a deimedh dia &is. Conid de sin itbert Senchdn Ciarain fris.

Rocheilebair Senchén do muintir Chluana 7 doluidh iar sin
a cdiced Connacht co riacht fert Fergusa for bri Findlocha 7
atgladhastar Fergus amai! bid bso nobeith ann 7 gabaidh in 45
laidh si dé:

‘Mainib do lucc ldaidtech mal geal mac Roigh rofesin
fechtaibh co n-ggnibh imman imanachta luaithiu bruidin Bo Cuailngi
hi cech follus, a Fergais.’

Lasodhain imruba cgo mor um Sencan a @nur co cend trf g
14 7 teora n-aidche. Is ann sin doluid Fergus ina dhochum
(fo. 50a 2) fo comgraim chain étrocht alaind .i. brat #laind tainidhe
uime 7 leine gheal uime co ndergindliud Gir 7 cledeab oOrduirn
ina laim. Da mhaelassa findbhruine uime co foraib dir forrw
Folt craebach orbuidi fair. Conidh ann sin atfét Fergus do 93
scelaib na Tana do Senchan 6 thds co deired 7 comad amlaidh

sin rofaillsigthea do Senchdr scela na Tana.

Atberat araile dono comadh iat a daltadha doberta ar amus
Senchdin dus cia dhib noraghadh ar bennachtain a tirib Leatha
do foglaim3) na T&na rucc in sii romanach & hArdmacha dar 30
cend in cuilmin. Is ann sin ro &m Muirghein mac Senckdin do
thecht tairis dar cend bennachtan Senchdin. Is ann sin #a
dolotar gerbh #il gin corb 4il led, co riachtatar co fert Fergusa
7 secha (sic) in licc ic Findloch 7 luidh a muinter arcena coleig
do iaraidh¢) tighi sighedh. Gabais iar sin Muirghen laidh oc in g5
leicc amail nobeith Fergus bso ann. Doluidh Ferghus chuigi iar
tain 7 roghab for faisneis na T4ana do 6 tas co a dered. Dotet

1) Ciarain MS. 1) ghliaigh MS.
%) fodhlaim MS. 4) iaraigh MS.



10

15

30

6

KUNO MEYER,

iarum doridisi co Senchén 7 ba buidhech sidein dib 7 atfiadhatar
a scela 7 a n')-imtechta d6 co rofaisneidar in Tain 6 tis eo
deredh 7 is é sin ata Faillsiugud Tana B6 Cuailgni. Conid ann
sin rochan Senchin in ldid .i. do mheid Fergusa iarna faicsin .i
5 ‘huarescla’ 7 rl. Finit in sin.

10.

1L

12.

13.

14,

Gebet um Schutz in Gefahr.
MS. 23. N. 10 (R. L A), p. 19.
Dia lim fri gech snim, trier fiasal aon,
atha[ilr ocus mac ocus spirat naob.
Naobri grene glan is caimhe gach dlug
atach n-amra ndamh fri sliag ndemna ndub.
In t-athair, in mae, in naobspirat an,
in trede dom dion ar nelluib na plagh.
Ar dianbas, ar bedg, ar brataib na mberg,
romain Isu ard ar in ngalur nderg.
Ar demnuib nach tan is mac D& domein,?)
ar galur, ar guin, ar toruinn, ar tein.
Ar tinnorguin truim, ar cech n-amnus n-aill
ronséna co grinn  mac Muire mo broind.
Ar ban-brethuib brath  Crist lem fri cech stet[h],
ar idnaibh, ar Gath, ar neimib na ngath.
Ar gabud, ar brath, ar epdaib hi clith,
ar teidmaim cech cruth rofera don bith.
Cech bendacht, cech goim, gach erndaigthi glan,
cech aradh ric nemh robo cobrad dam.
Cech?) dagnaom rocés 0s tuinn talman tis,
cech?) deiscibul caid rocreide do Christ.
Cech cenduis, cech ciiin, ceach ditid is gach r&il,
cech faoismech, cech mil docuisin fo grain.
Cech naom&rlam sruith  domroirecht frs toich,
gach sempal, gach saor, gach naom roc@s croich.
Cech oilithir &n, cech suim sochla brig4),
gach daonnach?, gach naom roderacht a tir.
Cech tenga gan met forsa tarda rath,
gach cride fon mbith nach coda nach mbrath.

1) in MS.

%) i. e. dom-ain, 30 geschrieben der Assonant mil tein wegen.
3) ceech MS. (a in e verbessert).

$) Zu lesen sti, sochla in brig?
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15. Cech mac firgn fial fo clir nime glain?)
ond fuined aniar co sliad Si0in sair.
16. Romsnadat?) desin ar demnaib na céo
cdli maic in Rig & tirib na mbeo.
17. Robé Dia dom dion, Comde aingel én,
aithned tain (?) iad  ararised slan.
18. Romsna@idhe mo Ri, romain in gach rg
robso ar gach ngid ar scith dermonnd Da.

Dia.L
1) ngloin MS, %) at in et verdandert.
Postyén, Ungarn, Juni 1904.
Kuno MeyEs.



NEUE MITTEILUNGEN
AUS IRISCHEN HANDSCHRIFTEN.
(Fortsetzung.)

FEin Spruch Adamnans.
(Laud 610, fo. 112b; Book of Lismore, fo. 143b1; 23. G. 25, p. 112; 23. C. 19,
p- 182)
Adamnén cecinit.
1. Tri cémenn?) cindti do chich  is ferr cingfes nech co brith:?)
céim torromas) lobair lis, céim d'ailithri, céim d’eclais.
2. Mad daris co céle nDé, longaid, liasaid imma-lle,
in ba4) maith la cdch do-gné isind aracul®) i mbé.
3. Mairg bis ar sligid®) baeguil is mairg ailter cen riagail,
mithig anad do bdesaib, nocha n-iar n-desaib tiagair.”)

Ein altirischer Spruch.
(British Museum, Additional 30, 512,%) fo. 32b.)
Vgl. und verbessere Thesaurus Palaeohibernicus, S. 296. Der

Spruch Teicht do Ro6im fehlt hier, scheint also nicht zum fol-
genden su gehiren.

Mor ndriiss, mor mbais, mor mbaile, mor coll ceille, mor mire,
Uair is airchenn dul d’éccaib, beith fo &toil maicc Muire.

1) cemenna L. %) brach L.
%) téraime L. ) bes L, ni ba G.
%) araclan L. %) a sligi L.

7) thiaghair Lism.
%) Pergamenihandschrift aus dem 16. Jahrhundert, Leabhar Maoil
Chonsire genannt.
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Sieben Seelenmessen befreien aus der Hoille.
(H. 8.18, 8. 45.)

1. Secht n-affrinn écnairce 4in, ised atfét cech firén,
glanait claontaid bethad!) bain, doberat?) aontaid3) imlain.
2. Colum Cille cride glan, mac Righ nime ocus talman,
is é dosfuc a tigh Dé do c[h]obair na Cristaidhe.
3. In anim as truma pian fil a n-ifurnd na n-ilrian,
da breith for nem, sasad grinn, nosfoirfitis secht n-affrinn.
S. n.

Furcht und Ekel vor dem Tode.
(Britsseler Handschrift 2324, S. 47.)

Corbmac [mac Cuilennzin] cecinit.
1. Is imdha eccla ar mh’anmain, timna eccnai rom-fognaim:
m'eccla co ria sech demnaib  ar nemhdaibh co Dia in
domhnaigh.
2. Eccla plasta na croine,4) eccla diabuil co ndiire,
eccla 8cca ocus Tiaige, eccla TUaire na huire.
3. Eccla ifirn duibh demhnaig ’na minic féidh guil gallraigh,
eccla sloigh diabuil dobraig  do-forlaigh ar gach anmain,
4. Eccla sista dwirn diabuil cona cfh]eithirn guirm ghléraigh,
eccla croinn ais an araidh, eccla gibaidh bais bronaigh.
5. Mo thaebh, a Dé fodera, bidh cael, bidh cré, bidh crumhe,
cech taebh dom thaobaibh gelaib bid tana 6 daolaibh dube.
6. Mo chorp céel cial do chnimaib, ced trilag cech tieb dom
thaebaib,
ni bec lem é co hécaid d’snaib Dé no da daelaib.
7. Mo chorp triiag nach tréic tenid, nach léic dad a ole bunaid,
brénfad biaid ina blagaib, ragaid ar criaid s ar crumaib.
8. Ro-herc m'ilald m'olc fadera, ro-tregd mo chorp trilag tana,
doni mo deora duba cruma ar ti m'fesla is m'’fola.
9. Ni huaim téit éc dian deimin, acht triall for sét dom saigid,
rom-icfa 14, a Dé in doluid, at4 ar conair é im aigid, 7 e.

1) bethaid MS. %) doberait MS.
%) aontaig MS.
%) cron f. eine Bezeichnung des Hollengrundes. Vgl. unten.
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Cainnech’s Hymnus auf Colum Cille.
(Rawl. B. 503, fo. 60a 1.)

Vgi. Ir. Texte I1I, S. 56 § 106.
Cainnech beos dorigni in n-orthain seo.
1. Guidium mac Feidelmid

fri itge n-ardflatha
anaclaig adamraig
snaidsium ar phein:
Colum cain caindelda
cilli cain dasercda
tori dom imdegail
hiia nlamguirm Naill.

2. Noemdrech do Gadelaib,
gein sluagach socheirne,
sil Cormaic cetchathaig,

curata in chuing:
tretell D& dilgidaig
do rethaib rianmaigi
mac Eithni almit-ni

Tarmhtia Cuind.

3. Cocan bong tromthola
a toebaib clochadba,
comarba aurnaigthe,

fiasal a griss:
gabais i n-allmuirib,
muras mor fideserce
sceo 0 chein ollbaiadaig
brisses for dubdiabul

a chroich, a chiss.

4. Cechaing i n-ailithir
trechlad find firinni
fri cumtach costudach
crabuid cen bréic:
brig molbthach magistir,1)
turchbail 4n adamrach

1) Vielleicht magistrech.

217
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1) fathatacdaib MS
%) Lies as’mbruintis.
%) no findruini add. MS.

KUNO MEYER,

fri ardsliag nErennach,
nI rinic ilchlanna
dlaind (?) na éit,

. Hulasal déel diasnati

imchompert spirtal[d]a

co foclaib fathacdaibt)
fuirmid nach tlaith:

ar cathair chanone

glic isna gradmeanib,

dluitheiall i cainstarib,

glic im rith reilescae
tria runib raid.

. Rigéces ardflatha,

lestar 6ir airegda
asa mbruintis?) balcct[hjonna
topur fri fudumna
fessa find laech:
lid lan lainnerda,
16gmar Irth tdoenachta,
doss fremunn fIrinne?)
fri loss i n-ardlocharn
in spirta noeb.

7. An bred, brath n-idlachta,

an srogell slamthened

slaides sliag ndemnaidi
tuir gaibthig gairg:

gein orda ar eschaire

1 n-ilehrichaib comadais,

comarba cétbiadach
Poil apstail airdd.

. Barr biiadach barclethan

lethas dar soerchlanna
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9.

§1l aurdairc Heremoin

inge Scot scelaige!)
la hAlpain zil:

Etin glan Goidelach

cen aurduim sadaili,

sruith sriamach soborthnach,

sedit Grigoir gradaigthi,
grian parduis bain.

Ateoch in [n]dilgidach

domroi sech iffernphgin

iar setaib trocaire

co cedlaib Hiruphin
angel aas fraig:

rop rigmaith m’'anacol?)

sech treotu doerdemna,

doratar degddasi

i ndindgnaib degflatha
do cach no-guid.

Guidim mac Feidelmthi. Finit.

Colum Cille’s Lobgesang auf Cainnech.

1) scel scelaige MS,
*) mo anacol MS.

®.1 A, 23.N. 10, 8. 91)
Colum Cille cecinif.
Cainnech mo c[hjomarci
co hairbri ardnime
ar caire criadbais,
cathbarr do c[hjach:
cainbrec at-muinemar,
broen fiona firadbail
brigus buaid briathargloin
parrdus do blath.

Bec do mor molamair

dia arrdib ilardoib

airech[d]oib adhamraib
tria baile barrd:
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ba taisbea bendachta

soethu sin slug (sic)

sit[h]nime siraitreb
imcfhlaisi arrd.

8. Ainis i n-garc[h]arcroib
for lecoib langlassoib,
carois il-lochlinnip

naradu dinn:
atces clais credolla
ainglide commorda
Caindig was') cinn.

4. Cridegerc noemnernach,
lia logmar lainnerdz,
11 sula sochaddi,
sriaim ecna faigh?) ...

5. Sair-gem do Gaoidelaib

conscera saebdronga

a athad ar echtranduib
ansim ar pein:

finndruine firamra

co fethal firapstasl

forosna rigaitriub
ruithen do gréin.

6. Cluined mo glanitgi
Coimde na ndron-aicde3)
dom dion, dom imdegail,

impide tric:
cen baisi banamla,
isT mo deg-airle
co méd mo comairle
crut[h] codan-ic.

1) uasa MS.

) Die zweite Hilfte der Stanze mit dem Reim auf Uaig fehlt in der
Handschrift.

1) aigde MS.
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7. Is minn mor molbthaige,
is uinge airgdide,?)
is umal ordnide,?)
is or am3) gloin:
co n-anglib4) ilarduib
domm-1 co ndegairdib
o Christ co comardaib
mo cfhjara cain. C.

' Ein Reisesegen.
(Laud 615, S. 55.)

1. Rob soraid an sgt-sa, rob set lessa im lamaib,
Crist credal fri demnaib, fri harmaib, fri haraib.

2. Tsu ocus Athair, Spirut Noib dar noimad,
Dia diamair nach dorcha, RT sorcha dar soirad.

3. Cros cuirp Christ is Muire dar coimét ar chonair,
diinne na rab doinmech, rob soinmech, rob soraid. R.

Wehe dem Geizigen!
Franciscan Library, Merchants’ Quay, Dublin, Handschrift A (9).

1. Mairg do duine, mairg do neoch bis co drochetaid®) doichlech,
mogenair duine do-n1  don tsdegul uile neimn1!

2. Beith co doichlech, olc in sgTam, do neoch da fuil i corp criad,
millid a delb is a drech, mairg da rub selb drocheinech!

3. Duine doichlech imm a phroind, is ole a t[hjoisc a colaind,
nir ¢dir a chuma na a gul Iarna dula don tsaegul.

4. Betit®) plasta iffirn uile afc] crad a chuirp as cach aird,
duine doichlech Tarna dul, nI coir a gul na a mairg. M.

1) airgdide MS.

%) ordnigi MS.

) Uber der Zeile hinzugefiigt; — imm.
4) connanglip MS.

5) drochedaig MS.

%) betid MS.
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Segen der Freigebiglkeit.
(Laud 615, 8. 101.)

1 A fir feil, mad ail let cen beith i pain,

tabair don Choimdid a chuit amail dobeir duit fo-dain.
2. As mo-chin  dobeir in biad is in dig!

mad da tuca blad is brat, cuing@nat sin lat ar nim.
3. Cach a bfuil acat i tig etir ith is blicht is mil,

nocha berair lat ar sat in tan racha d’sc, a fir!  A.

Wer einen Priester schmdht, fahrt zur Holle.
(Laud 615, 8. 118)

Colum Cille cecinit.
1. Mairg duine caines cleirech  i!) n-am bréithre Ds d’sistecht,
nI he in cleirech cainter ann, acht mac Muire na morchell.
2. Mairg dobeir guth ar fer ngraid  bis i n-inad Christ comlain,
cid fir, cid breg cantar ann, isT a luaigidecht iffern.
3. Sacart cemad garb a guth amail bis salchar re sruth,
acht co nderna se a thratha, folcaid uile a anbfatha.
4. Gab do laim cen tabairt ngotha ar fer ngraid,
ce dogenad rit cach ole, leic don churp bis ina laim.
Sacart glan, a Ds, curab cara dam!
beirid a aiffrend, 's nT bree, dechenbur 's?) noi cet ar nem.
6. Sacart baistfes t0 'ma-le, 1na cain & asa haithle!
don bel adeir ris is mairg, ’s do mac, a mic, is romairg.

(31

Bitte wm Vergebung der Sitnden.
(Briisseler Handschrift 5100, S. 56.)

1. Etir min is mor do cach cin co fir,
a Dg, dilgaig din  etir ar is crin!
2. Etir gnTm is guth, nar bo dir do maith,
etir imrid tag, nar bo luad don Flaith.
3. Etir cin co fiss noco n-anfiss ass,
etir denum neich®) ocus beith i tass.

1) a MS. %) is MS.
%) neith MS.
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4. Dia nom-cobra c¢di co solma ro-sia,

cach breis for bith che!) nar bo deis fri Dia.
5 Dilgad, a RI ran, cech dibdad cen dod,

co ngnim do cech cin  etir min is mor. Etir.

Der Sitz geistiger Krifte und Leidenschaften
im menschlichen Korper.

(Egerton 1782, fo. 56 b 2.)

. Intlecht i ndreich sech cech raind is foraithmet i n-inchind,
saint i mbaccaib oe, cain bes, ferg i ndomblas do bithgres.
. Omun iar sin hi cride iss andl hi trommchride,

failte il-1d laith?) in cech raind, is imrddud i n-arainn.

3. Fuil hi corpaib, cain in bes, anim i3) fuil do bithgres,

spirut i n-anmain cen ole, menma hi cridiu, nI rolocht.
. Hiris hi cridi cen geiss ocus CiTst in cech ireis,
scela i n-ecna as4) cach thucht  ocus spirut i n-intliucht. I.

FBin Konig muss zehn stindige Begleiter haben.
(Franciscan Library, Dublin, Handschrift A (9).

. Deichnebar cuibrind in rig  cen imrisin, cen iménim,

eol dam a n-direm uile itir rig is roduine.

. Dlegair i%) cuibrind rig raith  brethem is fili is flaith,

in 11 ac n3 bia in treide tall ni dlig feine eneclann.

. Anmchara ac forcetal scal, senchaid lessaiges cen len,
airfitech re tetaib thall dligit ic is eneclann.

. Liaig in cethramad®) duine d'fis galair cach @en-nile,
triar fri tolam buidnib bann  sloindfet do éluagaib Eirenn.
. In r1 ac na bia sin nile ni dlig airim rigraide,

i tig Temra ni bia a sel  in ri ac nach bia in deichnebar. D.

1) ce MS.

%) in lu leith gl. splenem, Lorica Gildae, no. 228. Alt-korn. lewi-lloit.
%) a MS.

4) = 68,

%) a MS.

% ceth~a MS.




224 KUNO MEYER,

Colum Cille’s Lieblingsstitten.
(Laud 615, 8. 36.)

Colum Cille cecinit.
1. Treide as dile lem ro-fagbus ar bith buidnech:
Durmag, Doire, dinn ard ainglech, is tir Luigdech.
2. Gartan, Tulach ocus Torach is Doire Eithne
arais na naem, inmain co fir in Doire ele.
3. Damad cet le Rig na n-aingel is na gréine,
bud maith lim ma ghnas a nGartan sech cach treide. T.

Wunderbare Geschichten von Corpre Cromimn
mac Feradaig.

(Buch der Hui Maine, fo. 126 b1.)

Rigfendidh crodha aindseirc robdéi i Connachta diarbo
comainm Cairpri mac Feradhaigh. Fer croda coscrach, fer
debthach dibercach, fer midenmach, fer aindsc[ljech urbadach oc
milled 7 oc dibeirg na crich 7 na cennadach comfochreib.
Dognidh #ra crecha 7 oireni forsna crichaib fa comfocus do 7
noberedh a fassaigib 7 1 foithrib lais sin. Nognathaiged co
menic i n-airimlib Lacha Ri 7 Sinda for dibeirg. Et dognid
oircne 7 crecha ac Eblaigib tairis sair i crichaib cianaib 7
nobered i nDubt[h]or Connacht. Cotlais jarum i n-araili aidchi
i nGarmain Atha Liiain, nonmar a lin. Otractadar arnabaruch
atconncatar iat fein nochta cen &ataighi impa. Atconncatar dono
a curpu fein ina fiadhnaisi 7 ba mac[hJtud leo-som inn7 sin. O
roboi cach dib ic fegad a ceili ni fetatar cidh dogentais. Isi
tra comairli doronsat: a cuirp do ficbail ann sut 7 techt do
saigidh a mban dia fiss in iat a cuirp dobatar no dono in a
spirait amain robatar ann.

Lotar didiu isin 16 solus dochum a mban 7 deisitar for
colba in tigi 7 ni tucsat a mna didh 7 cid fota nobeitis oc labra
friu, ni cluintis Tat. ‘Tabraid biadh dia chaithim dan’, ol Corpre,
‘ar maso iat a cuirp filet imaind, caithfimit ni, 7 mine biat, ni
caithfem 7 ni bia eshaid for a caithfim-ne de.” Tucsat biad cuca
iarum 7 ni faca nech istaigh a tabairt doib cuca 7 ni boi esbaid
fair, acht slicht a mbeoil amain ann 7 ni faictis cach conair no-
teigtis 7 ni tairmisetis na duili impu cach conair rop &il doib.
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Batar son tra fri re secht 1z amlaid sin a n-&cmais a
corp 7 siat for sechran i coimtinglaib 7 a n-oirechtaib 7 ni
faicthi iat.

Tecait co araili ndalloc boi ac Brenaind Birra. Atchi
jarum Brenaind jat amail robatar ann. Itbert Brénaind: ‘Ca
taithi, a trilagha’, for s, ‘7 cia imned dorala duiib?’ ‘A tigerna’
for siat, ‘guid-si in Coimdhi ma fis im ar comarlecad do saigid ar
corp doridisi’ ‘Eir[gleid’, for s8, ‘a n-ainm na Trindoiti do
saigid bar corp doridisi et teiged Dima mo dalta-sa lib. Tan-
catar dib linaib iarum .1 Corpre 7 Dima 7 muinter Corpri co
hin Garmain Atha Liain. Docotar ina corpaib doridisi 7 ro-
feidligsit indtib fri re ciana iarsain, conid de sin dligius Brenaind
Birra screpul ¢ cach duine do sil Corpri Cruim.

Boi Corpre for dibeirg beus 7 dognidh ulcu caich im cech ni
beus. Dorala do-som fecht [n-an]d iar cor dibergi tect tri nonmair
¢o Daire Crema Corco T ... Tancas cuigi in adaig sin 7 romar-
bad he 7 rucad a ... co dochar ') Cluana Bairend 7 forfacbad forsin
nglaislice cl[tana ... himedon itochair?) beus hi tosach fogamair?)
do sunnrod. Ciaran mac in tsair hi Cluain maic Nois in tan sa.
(Gar reimi sin dordine Corpre a faisiti do Dia 7 do Ciaran 7 tuc
a coib[sena] do Dia ina fiadnaisi. O’tcuala in clsivech a marbad,
docoid side co Tulaig nDroma 7 doradudh in corp cucu immach
7 robenait na cluic ac na clgirchib annsin imon (sic) conid de
ata ‘Ard na Cloce’ forsin (sic) beus 1. forsin mbaili. Tancatar
ar sin co bairm a mbatar lucht in baili 7 i{n] cenn. IS ann
robdi demon ic coimét in cind annsin. ‘Cid dogni annsin?’ ar
Ciaran. ‘Manuch diles dam inti isa cend’, for sg, ‘7 is aire atu
ad comaidecht’ ‘Ac tra’, ol Ciaran. ‘NI fir son. Fer faiside
dam-sa 7 do Dhia he’, ol s&. Berar tiadha in cend iarsin 7
facaibt{hler demon a enur forsin licc, conid de sin nach maith
saltrad forsin lig forsa frith in cenn, ar ni dein a les inti
saltras in la dogni. Berar in corp 7 in cend cu Cliain meice
Néis iar sin, co tugad in cenn forsin meide. Tugad iarsin adurt
Ciaran fon cenn, co rolen don colainn tre breithir Ciaran, co
roaithbedaig Cairbri & marbaib. Ba crom a muinél osin ammach,
conid de rolen Cairbri Crom de.

1) Zu lesen a chenn co tochar
%) Zu lesen in tochair
?) fodamair MS.

Archiv f, celt. Lexikographie 1I1. 16
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Rogab Cairbri rigi Us Maine 7 dorat chilfat?) a fod fri
haltoir do Dia 7 do Chiaran 7 na hImlecha a screbull a to-
disc[th]e et dorat mallachtain donti dia chlaind dobera a main-
c[h]ine o Chiaran co brath. 7 atbert beous co sgertha righi 7
airechus forsinti doroisidh a mainc{hjine for Claran co brath.
Fiarfoigis tra Ciaran de in rugad dochum nime no iffrind he.
‘Nimrugad’, ol s&. ‘Ar ni berar anum dochum nime nocu n-ad-
naict[h]er in corp. Batar tra demain 7 aingil ic imchosnum 'mon
anum 0 doscarsat frisin corp hs. Ba treisi tra’, ol sg, ‘don
faiside 7 don Tarmeirghi na dona holcaib ro-Zirmidis demain
form. Conid mairg bis can faiside de sin dogres. Finit.

Das Alphabet des Cuigne mac Emoin.
(Buch von Lecan, S.176a2.)
Aibidil Cuigni maic hEmoin so.
Cach breitheam a bazgal,
cach crich a coindealg,
cach driith a diubriucud,
cach rigi a ramad,
5 cach danad a ditne,
cach toisich a thulach,
cach laimi a laindirgi,
cach coirmthigi a chomrad,
cach fir a fursundud,
10 cach fiadain a foirgell,
cach flaith a forfuacra,
cach feine a folad .i. solad dolad,
cach feili a forbrithi,
cach din a nemed,
15 cach mac a malubra,
cach fuith a mac noco n-eirceltar de .i. secht cumala dé,
cach athair a cétchoibchi,
cach thath a tindscra,
cach aigni a =tain,
20 cach tobaich a trian, -
cach rath co haithi cach iar mbliadain,
cach mes co cubus,

1) = cuilebath ‘flabellum’
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cach cubus co fir,
cach flain co toiseach,

25 cach toiseach co taisealbad,

30

35

40

45

50

55

60

cach tosaich a thuigmi,
cach deidmea a dichur,
cach ceard a tuairsin,
cach dan a duil[gline,
cach murigi a meithi,
cach cinn a chonrach,
cach baith a begal,
cach coibchi a certugud,
cach fola a frecor,

cach folaid a furechair,
cach 1ai a forsoillsi,
cach curaid a gled,

cach mn4 a taigi,

cach altdir a hidbairt,
cach eclais a hudnocht,
cach baithsigi a crislach,
cach céili a cédmuinter,
cach cun{d]rad cen dichell,
cach snaidm co fiadnaib,
cach fiada co'roili,

cach altrom co dlaltrom,
cach marrath gan mine,
cach gairi co réir,

- cach réir co cubus,

cach cubus co togais,
cach coicertach co slan,
cach breath iar ndliged,
cach dliged iar forus,
cach faesam co fognom,
cach snadmad co hinill,
cach urrudus co deoraidecht,
cach deoraidecht co hurradus,
cach fiach co disli,
cach disli i ]dim ratha,
cach rath co forus,
cach forus co slin,
cach sldn co forus,
16*
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65

70

75

80

85

90

%
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cach coirpeil d'fotaib, n1 folach fine,

cach fine iar comarbus,

cach comarbus iar cintaib,

cach cin iar nés,

cach nés co dibad,

cach comarbus co sid,

cach comarba co rind,

cach altrom co disli,

cach disli co run,

cach riin co tubad,

cach n-aithni co coimdi,

cach coimde!) i 1aim n-urrad, is urraid cacha roar a

laim bodeisin,

cach diri iar n-aithgenib id laim bodain,

cach aithgein iar n-indrucus, Hair is inraic cach n-aithgein
arani ar ana n-aithinter olc i n-uilcgeinib,

cach diri ar n-easbaid,

cach easbaid cen forcleith & bec co mor.

Uasal cach n-eoda,

fisich?) cach faid,

faid cach sen,

sean cach ecnaid,

icaid cach n-edlach,

al cach n-ai[n]gid,?®)

énirt cach n-écond,

dimain cach sendu,

diardain cach discir,

doc[h]etfadach cech dona,

d1draid cach dimda,

écond cach fuithi,

drth cech annlaid,

imrisnach cech sigaich,

badach4) cach borb,

borb cach aineacnaich, %)

aineacnaid cach eitil,

1) coimgi MS.

%) I, fissid

8) Vgl. 4l cach angtha, Tecosca Cormaic 18.
4) . bagach

%) 1. aineacnaid
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doirchi cach n-ainfis,
ellmaig cach lorgach,
toimdinach cech méirfesach,
tormaidid ") cech sercach,

100 miscneach cach tromda,
mianach cach guidech,
sochraid cach comairei,
rurach cach n-ainfial,
dochraid cach der,

105 dmr cach duirbi,
dulbairi cach doichthe,?)
doithir cach n-Gathach,
cain cach sai,
discir cach dai,

110 damach cach brugaich,)
sab catha cech déna,
cuidbidi cach n-fiallach,
dimbrigach cach ndobloir,
obann briathrach cach bras,

115 athisech cach n-urrachtaig,®)
coibsech cach calad,
com[alirleach cach iriseach,
morda cach menmnach,
aigi cach n-indirech,

120 indbera (?) cach damnad,
doinmech cach daidbir,
fiallach. cach ainecnaid,
anloisne cach comslin,
diglach cach nder,

125 tiasal cach fir,
find cach cbir,
dub cach ndebaid,
imchisnech cach oimnech,
3l cach n-imoman,

130 duthain cach @nroth,

1) 1. tormaigid

%) 1. dulbair cach dotheng oder dothengthach?
3) discis MS.

4 1. brugaid

%) 1. airrechtaid
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suthain cach mbeoda,?)
f@dmall cach n-ecol,
anairi?) cach n-eslabra,
airdmesach cech lesc,

135 londbriathraid cech n-imreasnaich,?3)
imchisneach cach santach,
sochnidmid cach n-édaig,*)
ainmnidach cach gath,
geilbriathrach cach flaitheamain,

140 mucnaid cach borbchraideach,
morda cach sliagadach,
suibdillig cach sotal,
imréiteach cach sochraid,
sal cach suthgnai,

145 subaid cach sith suthain,
suthain cach flaith lasa forbaithear fir.
Measam dal debaich,?)
measam dathracht [ ],
measam fear forglidi,

150 measam fine fonn fledach,
measam ai tdmailli,
measam airli iargais,
measam cundrada carlinad,
measam bean banchéanti,

155 measam laidi®) lethard,
measam Uath i{m]gabail,
measam ugra imnead (?).

Finit.

Zwei Gebete des Mdel-Isu hiwia Brolchdin (+ 1086).
(Briisseler Handschrift 2324, 8. 56.)
Meel-Isa cecinit.
1. Btiaidh crabuidh, buiaidh n-ailithre, buaidh n-aithricche dom
anmain,
a Christ gan cuid cairighthe érni damh huile amhlaidh!

1) mmbeoda MS. . 2) vielleicht senairi MS.
%) I, imreasnach oder imreasnaid
9 1. étaid 5) I. debaid

%) I lige
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. Buaidh treabhlaite toccaidhe  damh fri deiredh mo §aoghail,

gurbham firen fonaide Iar mbruindiudh duit cech beghail.

. Na ruccar, a rigbret{hJaigh, nach peacadh lim om c[h]olainn,

co rabhar, a girbret[h]aig, tall hi flaith D& nos-toghaim.

. Cluin, a Christ cot naomainglibh, hérne na hitge Uagha,

ar gach n®mh dot nemhairbhribh tue damh na ceithre
baadha! B.

(Ibidem)

A C[hJoimdhe baidh, a RI na rig,
a athair ionmain, airchis dim!
2. N& ruccam anonn nach peacadh lind,
na faghbum tall pein ar ar cinn.
8. Treblait norglana (sic) nos-tabair dun,
a maic D& bi, a RI na rin!
4. Ni raghba ar n-eill demon dubh donn:
i maigh, i toigh non-geibh fot comm!!) A Coimde.

Land

Eine Weissagung Colum Cille’s.
(Briisseler Handschrift 2324, S. 41.)

Colum Cille oc tairngire Adamnain.

Gebaid a ainm dim anmaim[-se],

dogena cain fri banscila

o Muir Icht alaind iladhbail

Bidh sui lsigind co cendanim,

rosia let form dechindscne,

arcenfa morc[hjain moir.

Birar getas flait[hjius Temra ar Findachta,?)
for Temra nert nat tocebha,

tricha bliadna do i n-abdaine,

d’Adamnan, amru3) morscelaibh.

1) coim MS.
%) i, mac Dinchada
%) amra MS.
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Gebet um Thrdinen.
(Britisches Museum, Additional 80, 512, fo. 30b1.)

1. Tucc dam, a D& moir, for bith cg, n1 cal,
ar planu na plag tomnna diana dar.
2. Dom-roiched for rith  soithech na rop saich,')
co roich m'Genar moch ar gach mbzgol mbraith.
3. Uchan, a Christ caid, gan sruthan dom gruaid,
feib tucais?) in lion  don bandscail timm triaig.
4. Uchan ar gach n-alt gan sruthan darm ucht,
cu rob nige a-nocht dom chride is dom churp.
5. Ar gach sendir sruith forfagaib a thoich,
ar do rigi réil, ar do cheimm ar croich.
6. Ar cach Gin ro-chi a chin ar bith che,
mo chloine, a D& bi, co ro-c[h]oine me.
7. Ar do maith co mor, ar do flaith cen len,
co hopunn, co huain  tuc dam topur?) der.
8. A mo dile, a Dg, am chridi do c[h]ra
dera dam, a D&, c& ro-bera ach[t] tu? Tuc.

Hin Gebet Fursa’s.
(Ib. fo. 35 b 2).

Fursu cecinit.
Robé mainrechta De forsind [fJormna-sa,
robé torruma in spirte naoimh for in cend-sa,
robé airde Crist isin edan-sa,
robé ésdecht in sperte naimh isna cluasaib-sea,
robé bolltanugud in spirte noidb isna sronaib-sea,
robé imfaicesin fer nime isna suilib-sea,
robé comlabra fer nime isna belaib-sea,
robé lubair eculsa De isna lamaib-sea,
robé les D& ocus a choimnesa isna cosaib-sea,
roba locec do Dia in cride-sea,
rob la Dia athasr uile in duine-sea! Credo ocus pater.

1) saith MS.
?) tucus MS.
3) tobar MS.
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Ach und Weh.
(b. fo.34b1.)

. Uch, a De! uch anit is uch ans!

uch amarach, romlaghar crith ar omun dol don bith ca.

. Uchan, a D&, mo di laim ce beith trell oc sirgabail,

ce rabat athach a ces,') doronsat mor domn aimles.

. Uch in adaig?) dorcha dall, uch in laithi fromtha finn!

uchacan, a De do nim, don gabad fil ar mo chinn!

. Uchan, a D&, mo da thaeb is mo da sliasait ar oin,3)

mo di cholpa ro-clai dath, a Ri co rath spirie noib.4)

. Uchan, a D&, mo dI chois ce ro bai dia laimthenas,s)

ni lecid®) dam dul a-mach, co na fetaim traigthechas.

. Uchan, uch! am liaithe na crand fri sruth,

nocha n-imthigim 7) clachan na cloch, nocha n-abraims) ach[t]
ach is uch. Ueh.

Segenbringender Glockenklang.
(b, fo. 43a1; H. 1. 11,9 S. 153D

. A fir benas clocc 'na trith, mor in ced benaid do chach,

atait sluaig ac &tsecht ris, at truaig ge rothuirrsigis.1v)

. As binn le Crist guth in chluice in cach reilic a-muig a mbi,

is sasad d’anmain pa triiag, is mor a luag ocon Rig.

. Subach uile na sliaig tall imma buain gu mall cen gai,

dimdach!f) 1at ma buain co prap etir fer is mac is mnai.

. Sceinnid demun re guth ngltair co teit fa-thuaid [iJsa muir,

nocha mbla anam i pgin, adeirim a c&in ro-cluin.

. Ben ar Dia in clocc co mall min co finna in tir in fath fa fuil,
co fagba!?) bennachtain D&, noben (?) dom laim chis, a firl A.

1 L i cess. : %) agaid MS. '
%) aen MS. %) naom MS.

%) laimthenchois MS.

%) = lecit, mit Assimilation an das folgende d.

7 L. nT imthigim.

#) I. nT abraim.

®) Eine Handschrift aus dem Anfang des 19. Jahrhunderts.

10) rothairrsighis A.

1) dimgach MSS.

1) fadha MSS.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

KUNO MEYER,

Das Leben ein Darlehen.
(Buch der Hai Maine, S. 114b.)

Goffraidh o Clerig cecinit.

Dligid Tasacht a idlacud re atarba,

ni he as inraic int& nach innlaic a acarrda.

Tasacht tucus is'tig-sea ttias ’gar ndidlucud

ni bia fa buaid mina ria Gaim a idlucud.

Na mellad sind in soithech edlfith omall-sa,

ramach fa rir! is dabach crin in caland-sa.

In coland criad corrach diumsach in drochesa,

anfand a taeb, tabram dar saer?) in soitheach-sa.
Dena agud, a ingen dichra dobuidech,

nd hiarr orum da riar, a c[hjoland comaidech!

Tu-su ad cfhlollad gan c[hjomrad D& 'nar ndTanreim-ni,
is damna deor labra donn edn gun?) Tarmeirgi.
Cnuasach peccad mo pend scribtha ar mo scoladh,?)
cill gach re corp darm c[h]urach thuind, ole oiriclin.
Deor tromthoirsi co tI tar abra ar n-aigthi-ni,

bid subach sind ma dubach ind on aithrigi.

Co rob clog trath in tenga-sa nach tulmaithmech,
gid gér gailbech curu bel ainmnech urnaigthech.
Lossa a lot Crist gu cuirem asar crodtigib,

mac seng dar siair, conmeam ’nar laig da loitidib.
A meth n-uthruis nara horm rabh na rolla-sum,

co ndech mo dere is'tech a cracht a c[hjolla-susn.
Cindus racfhJad ’sa Roimh re snechta sindedrach?9)
mellaid in tsraid gel griananach fer frimedlach.3)
Tempull solma co slecht[hjar and gu hoirichlech,
cloch gan gne ngairb co rob hé m’ainm a hoilithrech.
Tocht 'sa tir ndeim nem nadai sair da bindgeibim,
mairg fa mbia brog! as Dia ar gach fod da n-imdigem.
Raeileag Muiri muir Torrian tonn dar ngarbmac-ni,
as ceall gach ctan, fearr ing gach mag adlaicthi.

1) saeir MS.
2) Vielleicht gach.
8) Verderbt; ein Reim auf oiriclin (. oiricldn, Deminutiv von airecol)

ist erforderlich.

¢) siniideorach MS.
5) I. prim-edlach.
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Sreab Isu is Eoin, a hnisce co tI tarum-sa,

sruth cithmer cas co nigther as in t-anam-sa.

Go tI a purt bhfind na heg bethad rim rotbruithean,
gan teacht dom t[hloig mo lecht co rab tair tocbuigther.
Marcach na tond na tabrad duini ar deércairdi,

Dra ar muin mhara  etir muir tana as techtfairgi.
Marcach na ndiil dani commus dar comsidib,?)

ge torchair trind dorc[hlaid in sin a ssoillsigid.
Ingnad tesgas cathrach ara mbi a breat/hjaga,

nach taraigh tra  adaigh is 13 co lethfada.

Toirtfhligi in 1& & nab léir feadha as findlinti,
comad adaigh - t7ar fa aghaid na firmindti.

Locha as aibni da ndail roidh tuc na tec[hjtandaib,
cianda ad-cithir stiaga in rigthig fa relltandaib.
Luibi cach §11  silas ar gach slicht guidbeasun

driiis oirc[hles and  toirrc[h]es isa crand cuireasusn.

. On uili scoil scribas lebar gan loc[h]teagur,

as cleith cindta 01 reid?) a firta d'foircedul.

Gan gaeith re crand, gan cith snechta is & ac talmugud,
fa cuirr cairrgi gan tuind d’fairgi acht ’ga admolad.
Ad-chT ar th'agaidh cach den da racfhja a drundebaidh,
ad-chl ar da c[hjil, a RI na ndual, a dailemain!

Doirb da trégan, a-tai in gach aird co hilerrda,

ge iU ag triall sair, td tiar gom t[hjaig, a Thigerna!3)
Tu-su as ar cind, a crieib da gein o glan-Muiri,

td ag folang foin, a uball Gir ar n-abla-ni.

I-ta ta tuaid os treib iffeirnn nac[h] airdigi,

a-ta ti teas, & c[hjnd da meas na Mafilgdini!

Ge foarais faind ondir dalta §aeir soinemail,

fa rir! rab ole ar ndil ort arnat’ oilemain.

Cuig alaid ort, a Isu, a fir na mindelba,?)

maith cruth da c/hjnead, as tu braich®) na flead finemna.

Ar n-uile r8 n-8g  admum do Dia & dagclhjraidib,
ni tra tagra ar mbrath ig agra ar n-at{h]dligid.
Dligid. ia.
1) comsigibh MS.
%) reig MS.
%) tiearna MS.

4 minndelbha MS.
5) braith MS.
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10.

11.

12.

13.

KUNO MEYER,

Bringt euer Haus unter Dach!
(. 8.57a2)

In Gobraith cstna cecinit.

. Fada go tuigim mo theach, =nI fada gu cluinim cith,

mian turaid gibg ara mbeth, nI he a t[h]ech bunaid in bith.

. Stairc lem a mhna ocus a midh, gerr a clhluairt, ca la

nach leagh?
nI fot caraim-sea as clé dam, nihein mag tadaill-sea ar teag.

. Teach ar n-athar daind as ddal, scathad a fuidhi bidh samh,

teagdais nar lean dath na diadh, nI treab criad na clach
na clar.

. Is me in t-en, is & ar sruth, ocus is mé bel na mbreath,

is cerdc[h]a antI bruithni in bith, da tI in cith, nT tuigthi
ar teach.

. Mo theach nocht gan ni as mo chind, as gort geal nach

bi fa barr,
nocht leaga[ijr gach nech a-nund, eagail ma toll in tech thall.

. Beart da buain fum as di dam, isam c@l gan cil re crodh,

maith ar faidh nemhdai-ne in-neamh ’san teagh seanbaile
as daigh dul.

. Olc da geib a formail Taim  do scéimh in domnafi]n gan din,

peand oile ag indlach mo taem, saer mo thoighi as dimdach
dim.

. Beg a feidm da degbois De  deilb da tegdais ind (sic) trf,

almsa ar neamh ocus neach fai, dlai tar in tech is ed hi
Tuigium romaind gu rfa a-ris, ’sa colaind nd cuirem spéis,
comhla gen gob 1 rem bwis, m'mis is T da orbha ar m’eis.
Nar ar colla as doilig duin, rolla mo c[h]laidhim da cimh,
mar ta ar n-anamh ach! do phein, a caland f&in ’ga brath bid.
Da-coid Dia a croich tar mu chenn gan moid na croich
da ria rium,
cid slan mo bas as mo bond, toll a lam ’s a chas dum chind.
Trilag mar da ruib tinmi a taeib  dar cind-ni etir fuil as fedil,
mac De da crochad da-ciiaid, n1 filair s6 acht dochur da
dhegin.
Gid meath n-uthrais fiaim da cneidh  luagh!) a uthrais noco
fuil,

mali]rg nach biath bocht asa thigh is ar ts11 cliath ochta d'fuil.

1) luaghch MS.
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A duine nad gabad grain re nduine ar scarad re sceim,
bid ban corp oile go huaig, olc in truaill a foile féin.
A anam dan athair Dia, nach da thigh caland da cru,
dligi #aisli on fuil a mbia, Dia da cuir 'na truaillsi ta
Soithech!) deid o Dia a ndil pach bIa acht co creic ad-ciam,
cinntach in corp rit fa-rir! olc da dil isa cip criad.
A rigan-sa tug Dia dam, ar Dia na rab drud re cin,
lan da thachur as d'feirg t'fear eirg co teagh t'Athar odt fir.
Tug ragain da cach ad-cTu  nach tabair ar brath i mbia,
rigthech?) gel, Coimhde gan ced, asteg na red doirche ag DIa.
Fata tiaim rigthech mo Rig, gid co bian bith 'na din,
dar ndrut on cheilidi claen tug ar ser drémiri din.
Baeth fer ar ceili-ne a curp gan dreimire ar nem a-nocht,
doilig leimenna crand cert, secht cBimenna and nd hocht.
A hien dib in umla uis gusin Rig fa cubra cnis,
taca a n-airde an-ond an-ois, mairg cois isa bond fa mbris.
A do dib, goiridi a greim, nI foidi[ti] nach ar fil,
mairg téid a tacaib in chraind, doill as bacaig da &id ind.
A trT in firinne go n-®ib  co rab hi ar firinni fein,
atd ind uball fallsa foind, coir dam-sa dul and re dré&im.
Faeisidi in cethramad cuing cona brethlogad as bind,
cBim eile asa ngebam greim c¢& beram leind eiri an-und.
Sechbaid oilbsime cach aein as do drgimire na gach dreim,
feidm boideadh daeine da dedin  wine in bedil in coiced ceim.
Aithrigi is T in seiseadh fos, cach deisel is dI da-caas,
deor craidi as caland fa scis, aband bis ag snaigi stas.
In sechtmad ceim, cgim co rath, a nertad as ceim ar crith,
céim trocaire nar treig nech  tech sopaire ar bréig in bith.
Ceim na deirce in ochtmad air, foclad ar n-gigni ni fil,
samail teasa dun grein glain c&im sin as neasa do nim.-
Rom-roiche a luirech gach lai as mo cul leth re eroich?) nDe,
logud mo sel ceilgi a cli  donti dan fer meirgi mhe.
Cathugud ceilgi as cle duind ocus mé fa meirgi in Rig,
na bid anos cath gun clod, mor da snath mo chros da crin.
Maith in talam, truag in breg, ’ga adrad as triiag mar tad,
rachdeeid da mhuin reen as rod  gach teb?) og ar nach fuil fat.
Fata.

1) goicteach MS. %) riteagh MS.
%) croith MS, %) teibh MS.
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10.

11.

12.

18.

14

15.

16.

KUNO MEYER,

Der Mensch ist Kot.
(Ih. 8.122b.)

Maelmuire § Lennain cecinit.

Pecthach 1) ar sil 'nar sluagaib, craet adbar bar n-anuabair?

dorinned tre druis ind d’fuil, dar linn robo cais c[h]rabuid.

Adaltrus fer na cruinde, nT hl cland na coluime,

cland fa deovid do depam di  ar fegad inn evin eli.

N1 he s1l in maigri maill asas a hiuchra alaind,

tuccad toirrchius dom duini, roba toirrchius turtairi.

Olc duthchus!) na colla criad, a dath fallsa nI firniam,

is bec in gloir bud du di, foill in tr@ ocus a t[h]reissi.

In corp da lar is lathach, =T fot drachtach dondscathach,

nI subh créeb corp in duini, nI gort i mbraen mbelltaini,

Ni hairget ocus n1 hor blath na colla re cadodh,

ar colla ach! gid baile i bus, is pairti donda a ndathchus.?)

N1 cni@l ocus nI dercu dond, nl hairni ocus nI huball,

nocho slat bungel barrglan, acht fullrad ar firadbar.

Ni mil ’s%) ni lemnacht, dar lind, =ni finemain da fuilim,

acht bainne fola daer dub, nocho craeb ola m’adbur.

Adbur gach aenfir Gainni nI cuilen find firchaaini,

nI mess crdibe buide a bus, daer in duine da duthchus.?)

NT grainpe cruithnechta caem, acht bratan fola firdaer,

nl crand dond finemain find  fireba[ijr inam (?) a iffrind.

Colla caema na cruinde nI fi arna n-eg aenuinge,

nI moidi is saer aenfer and, gid glegel caem a c[h]olann.

Liiach ar molad in c{hjuirp c[h]riad, a C[hjoimdi, is mor in
michiall,

in corp da lar ic lobud, is dan olc a admolad.

"Tai ac niamad da namad fein, &issiun 'got aimles andsein,

ole do chr1all, a duini doill, in scTam cuiri 'mat c[hjolaind. .

In corp criad ni crand toraid, tech iffirnd a innsamail,

do gach bIud maith do-nI neim a c[hjur isin cI1 caithmig.4)

Is & do lennan, dar lem, in sdegul-sa ata i[t] timchell,

tucais don [floscud fallsa  dot c[h]oscur a colanu-sa.

Gid halaind in t-airget gel, is otrach ule a deired,

mellaid mor duini asa dath, gid buidi in t-or, is otrach.

1) peccach MS. %) ducus MS.
3) is MS. #) caichmidh MS.
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Bréc a maini 's a medha, bréc a or 's a!) arrada,
gach ni is ferr delb ar doman is derb lium a lothrochud.
Brec a bleideda bana, brac a cuirnd ’s a copana,
ni fuil acht bréc uli and, crfet in duine nach dechann??)
Is mairg cuirit sein fo sech  briathra millsi na meirdrech,
cach corp caem is gach [gne] glan uaind leisin dael fo dered.
Gaisti diles in demain mairg dechas3) a diilemain,
doberr¢) guin criaid im c[hjraidi graaid a-muig na meirdrigi.
Brac gach stil gormfabrach glas, fallsa fos gach folt findchas,
cach aiged derg, cach det ban, cid celg, on &c nI himslan.
Cach slis seng, cach sliasat gel bid engach dub fo deired,
beid cassa is lama loma granna glassa gletholla.
Triag nach cuimnech lem’ c[hjraidi in t-8c ar a tathmairi,
grain cach zenfir iarna &c  cgilligh bu coir da comat.
Mar do beith sib beo co brath, a lucht caithes in conach,
falchaid met bar muirni a-muig  cen chuimnis) fon &c acuib.
Is cinti do cach uli a n-gc cusan denduini,
nI fuicfea in t-gc duial in fir  nac[h]ar fet in n-tag d'faiesin.
Is & in t-iffernd in t-6g mor ar mbiI in t-anam ar anddh,
in t-eg is &g uli and, crdet in duini nach dechand?$)
Da mbe in corp athach ’san taig, ad-fechsam is feidm fir-
chriaid,
in lan peistedh, in cath crum, ach! is deisten a ndiascud.
Meni beith ceist iffirnd and acht do c[h]aemna na coland,
is mairg do-nI olc 'ma &g ar tI na corp da comet.
Tren tairnic i-ta 'gar meath in corp cotultach craesach,
corp comulichech na cliacha, olc dobuidech doriartha.
Peist do p[h]iastaib in mara don anmain is escara,
beirid port D& on duini, in corp is & in sugmairi.
Granna in torad tic a-mach asin colaind re cniasach,
meisti soillsi a huile falaidh doirrsi in c[hJuirp 'na camradaib.
Meisti in corp do thilar co trom, is & a allus a fochand,
majrg ara tren in corp crum, is gort gan fer, cen arbur.
NI tic tar cliassaib in chuirp acht sal granna riiad rogoirt,
torud na sil is na sron  re tur is rabud romor.
Ita mo chorp 'na c[h]amra, cid @aibrech as m'urlabra,
a De, da gebainn fan glor, da fegainn mé as mo medon.

') orsa a MS. %) dfecand MS.
3) dfecas MS. 4) doberir MS.
5) cuibni MS. %) dfechand MS.
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35. Is mairg treiges tech nime ar in colainn cuitbide,
bec in liiach ar tocht is tech fuath mara corp do c[h]uibrech.
36. Mar lan mara a-mach ’s a-muig  bid bril cach senfir amlaid,
do-cair, is cinti in dan di, in lan inti ocus eisti.
87. Menba sait[hjech, nT subach in corp rtmar acarach,
torud inn airg in gran glan, mairg do-ni lan don lestar!
38. Mairg danab ail dimblaid oirnd ma dulas in drochcolaind,
in clar do hegrad da thur, in corp pecthacht) mar prisin.
89. Adbur in chuirp, a chara, nocho lega logmara,
nI tech slaitgel corp in cfhjuil, olc a aitreb, cid inmain.
40. Ingnad ecla ar inn anmain ma dulas in drochadbaid,
cid da geib s& in corp cadus, 1is ole, a Dg, in d@narus.
41. Mairg dar tigerna in corp criad, roba ferr diind a doriar,
ge da olc oirni?) n1 he in corp a comairchi.
42. Re mac ingene Anna  #aigem?) uli ar n-anmanna,
_ co cenglum ar cIall’s ar cond risin Rig segaind sengdond.
43. Co fag{bJum sTth mic Muire, co risium 'na rigchuiri,
co cenglum ar corp ’sin c[hjath, go ndedlum¢) re port
pecthach. P.

Prophezetunyg boser Zeiten.
(Ib. 8. 118b2.)
1. Comaillfithir ¢'Eirinn  Tdail dar a hora,
ingena mar altmi, aicmi nachat gora.
2. Anurrim do mathair, maistrecha gu coiri,
athchomsan in deiredil, sendir gan a gairi.
3. Comaithches®) im chricha, carait sech®) in dorus,
nem[flaghail in measa, na feasa do thomus.
4. Cairig ar na gabraib, gairbi etir na brathrib,
mintrebtha du therbod, [is] dergar in chaithligh.
Cetherna ac na conaibh, troag, a Dg, do tecgmais,
tarimt[h]echt in domnaig, foglaigh for inn eaclais.
6. Comluigi cen comall, crosad mona is feada,
anurrim don abbaid, na madaid re reba.

o

1) peccathach MS.

) Verderbt; vor ge fehlen 2wei oder drei Silben.

) fuaigem MS. $) ndeglum MS,
5) cometheaas MS. %) seca MS.
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7. Ferchoic') cecha tigi, maistretha isna ceallaib,
cort{h]air immon cumail, mugaid im na fledaib.

8. Arathur in domnaigh, is do Dia dia leges
da bonend ar firend, nlI mo chinend gebeas.

9. Follugud na fogla, forgrain for in aimsir,
coraigecht cen coibchi, cen toirthi acht a taidbsin.?)

10. Na indraici?®) d’athchedd, dichor flatha nemdha,
imdenam do giiachaibh,¥) baachaill cacha selba.

11. Na anflatha imda imldaidit in fingail,
samradh amail gemread, aigred réna inbaid.

12. Cen[njaigecht ac cleirchib,  cesacht cach b ar beathaidh,
cucela fo canaib, arem ar cach ndethaig.

13. Fraech tened ar tengthaib, trlag do saebaib conar,
anaichnius na ngalar, talam gan a thoradh.

14, Imsoebad inn ecgna, imadus na corand,
mac mo De do dimda, gen timna da comall.

15. Is m& [Ejocka &ceas’) icluinimk nim-thola,
do damnaid na coladh cen comall na coma. Co.

Anrufung der Dreieinigkeit.
(Ib., 8. 1923a.)

1. Dena mo theagosc, a Thrindit, a Thigerna ar tigi n-oil,
ling ar mo theangaid, a Thrindit, beandaig ind dot mindoit
moir!
2. Ar do thrinoiteacht, a Thrindit, tar dom leiges, labair rinm!
ata bile dercnach darach craide pecthach salach sund.
3. Gidh olc mg, nir’ millius daenna, nI dernus meirle, a maic Da!l
mo lam nochor' leadair duine, freagair ar grad Muire me!
4. Massa slicht fire ara b[fjuilim, fathraichther me, nI moid
' lind,
massar bréic a-tam, a Thrinoit, leic ar lar in fir{f]oit ind!
5. Na léig in n-anmain-sea i n-iffernd  a n-ondir Muire, a maic
Deg,
leic dot mathafijr in [m]bocht brathar, olc in brathair
mathar €) me.

1) ferchoichoic MS, %) taibsiu MS.
8) inraichi MS. %) aus duachaibh korrigiert.
%) Siehe O’ Reilly, Irish Writers, S. XXXIX.
% mathair MS.

Archiv f, colt. Lexikograpbie ITL. 17
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6. NI coir crs na talam thorum, acht tond bratha, beg in ferg,
i cdir nf eli dom falach, a RI, acht teni darach derg.
7. Do delbais in t-aeb sa, a Thrinoit, do thalmain ’st) do
p; theinid b1,
duine do thenid ’s!) do thalmain  fuine deigfir amlaid hi.
8. Uchan, uch! gid olc bar credem, a chland Adaim in fuilt
chlain,
do tholl laeg for sethar smiri leathar saer, a daini, d[al]ib.
9. Deoch don uisgi d'fir dot muintir, a maic De, nT duthracht
lind,
is mor in grad duwit ar duini nach sluic in lar uili ind.
10. Ata colum uchtgel alaind againd a-munig, moidi ar ngnai,
atd Gan find ic ar fognum, doan limm?) do lomrud?) cach lai.
11. Ata sciath corcra ’gar comet, in call faini & ni dair,
inmain lium in sciath nach scailtenn, trTath cen chenn, cen
foirceann fair.
12. Ata toirrchius tasal alaind, is ingantu mar’ 1ad brg,
€icni nach bi err 'na adrad, mo-cheand, a RI in talman ta!
13. Comartha ort seach cach n-aenfer d'fini Abram, aebda in fer,
aenslat do bT d'fini abran ’na bili trT ngablan ngeal.
14. Do delb duileman do duilib, do delb dclaech inmain lind,
do delb casta, scTam do scTamaib, grian is &sca t'fTadain ind.
15. Idan tancais-siu ar talmain  mar tic blath tar braachaib dic,
mar tic oigred re taeb tuili, sZer dorigned duini dit.
16. Og do-bruinned+) is do-baisted, blaith ro-gabais cucut corp,
0g ro-bruinned®) ti i mbroinn Muire,®) niIr theill broinded
eli ort.
17. Tond baisteda ar do bois nglengloin, glegan rom-1 do rosc
mall,
usce ar do cheib, uch! rob ingnad in sruth sgim ro hindlad
and.
18. Da-b1 in t-0r buidi arna bruinded a mbroinn Muire maith
rothoill,
0 tug ogh na manach Muiri falach d’or buidi 'na broinn.
19. A ge[iJn, ro-b1 tii a mbroinn Muiri, a maic D& nach derna olc,
a chind na gloiri is na gloini, nir mill Muiri a hoigi ort.

) is MS. %) lium MS.
) Jomradh MS. 4) dobruinead MS.
5) robruined M8 ) ambroind moiri MS.
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Do chind pecthach mengach meblach, mor in gabud, guin
do t[hlaeib,

is dolig limm,!) a maic Muire, do chreic do chinn duini
daeir.?)

Tucais-sin agaid?) ar iffernd dis da cloinni,4) a chal na rot,

comrac da ball rig sa rathaig in cland erin’s an t-athair
dc.9)

Da-b1 inn aidchi sin ag ainglib agaid®) alaind abra?) duib,

ranic co sliag ndemda nimi Uan cderach gili 'arna guin.

Tucsat esbaid denmac alaind ort, a D& do-delb gach rig,

séda in cass is trom in trilis, "corr in bass do-dligis dind.

Ag seo in glac-sa an guin do glaicci, a maic Dg, mar dlegar
dit,

toll at bond, a bel mo chraidi, do-ber bond eli na hice.

Ro-ba crithar toll 'gar termond do thaeb glagel, do glac
goirh,

gairi is do chorp 'arna chriathrad  gan nairi innocht jarthar
oirnd.

Ac seo cucut coland merlig,8) a maic Muire, co mbe ar boil, -

ac seo cim[b]idh co ceird nathrach, im[blir-sin t'feirg athach
fair!

Sedl bic romaind ’sa rot cetna, a choss triag-sa treig do b,

a choss, rom-seola ’sa sligid, eolc[h]a anois go tibir thu.

Treicfet uli fir in betha ar in ddilem ro-delb grein,

ro-gerr lium torud in tire, ferr ar ndomun fire f&in.

In greim tarrtha dit ni disleoch, .a dia in mi do nT ar cla,

bid greim fir is beith 'ga bathud do dreich gil ¢ thartha
thu.

A delb aenfir, a delb deise, beir-si oraind-ni breith mbuic,

a delb na trT1 n-aen, a haenalt, co {1 tdem dot daenacht?)
duit.

Co ndernur aithrigi is fedbdacht is oilithri, '%) cid olec ms,

co leiciur siliud dom s§uilib ac siriud ar dailib De.'t) D.

) liom MS. 3) dair MS.

8 adaigh MS. 4) I. d’eis do chloinne
%) satathair og MS. %) aidigh MS.

) fabra MS. ) merlidh MS.

%) daenat MS. 10) oilicri MS.

1) pde MS,

17+
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

KUNO MEYER,

Die Heilige Jungfrau.
(., 8.115b2.)
Gilla Bri[g]di cecinit.

Fuigeall beandacht bri Muiri, eochair ra foir sochaidhi,

glas gach duine da-bl a mbroit, is 1 uile da oslaic.

N1 thabair gilla ar a gart tdar mar thorad na mbennacht,

nocho leagh in torad tig neam ocus talam tremit.

Scel lem al-lus na mbennacht fafuair Muiri morchendacht,

nI cuir sind ar inn &n dir acht scel bus bind don bhanoig.

La da Iacim d’athair Muire le haenboin da haengaire,

da-cI naenmur go néim ngloin ’sa mbraenmagh r&id!) da
rochtain.

Rlelic a bho d'fis a echta da cuindig in cuidechta,

lesc le fer a mallbd a-mach isin t§amlo geal grianach.

Gabas uaithib gach feidm do cennach da cind a denbd,

nocor cean[njach nar gab greim damhar in t-eallach d'Tacim,

A nae mbennachta ar in bhoin  tucsat do a n-ucht a &daig,

bennacht in naenmair ogh find robo Ior d’zenboin Iacim.

Iadais a ucht umpu sin, taid ’s a ben les ’sa leabaid,

bentar ria ’sa leabaid leis mar da c[h]edaig DIa in deigfeis.

Tecmaid and sin, sfairc in greim, Muire mor do mnai Iacim,

deaghachain he rob & in fear seanathair D& fa deredh.

Dia tresin mbennachtain mbind gradaigis ingen Iacim,

suirgi ris da-roinne sI, as nir bris a hoigi in t-Ardrl.

Gabais Gabrigl 'ga- guidi  on athair co hogh-Muiri,

tic sanais da Muiri mhoir, gabais 'na craidi a cedoir.

Cor torrach Muire mathafilr co hidan don urrlathali]r,

Gabrial re bruindi nir ben nirb anliadh uirri in t-aingel.

Tr1 raithi a medon Mhuiri gein $ochair na sochaidi,

in t-dengein da bi fa broind ’na tri heeiblib ra ursaing.

Rug in uaisg mhingel Muiri @an corcra a cril asaine,

inad tar?) dotla nir dligh ’s a h#an corcra 'man ceirigh.

Rucad isin Bethil buig  Ardri®) nime fa notlaig,

thuc rith a grein mar do gein, cor teigh in bith da bruithin.

Oslaigid re hucht in sgevil fuindedoga €sca as ooir,

cor 1ai in grian a doirsi di  dl®i ar a soillsi rTam rofijme.

1) reigh MS. ?) fuar MS.
%) ardrig MS.
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In t-aér lan da loisi, rob urusa a urmaisi,

0s cind ndem-Muiri') co neam 'na &endhoiri findaingel.

Na faidi, faillsigther doib  Airdri in betha?) ’gun bandig,

coindel Os cind a hochta, loinder find na hoghdachta.

Tuis do ar a dladacht, dail glan, or ar a rig[djacht rugad,

a lind, nocho traig re tart, mirr 'na dail ar a daenacht.

Indistir d’Irzzath and sin  co rug ben isa Bethil,

in t-e0 sénta cas corcra  dar’ las rellta rigdachta.

Cuiris a t[hjeglach da thar tre formad is tre imthnuth,

d'farraid Dg, gin gur’ dotla, s€ a ndiamhair na diadachta.

Marbt[hJar gach mac, mor in gnim, da raibi a n-eis in
Airdrigh;

da marbad Ds, gin cor’ dlig, rob & adbar in ofiJrligh.

Da batar 1a a lurg Muiri muinter IrtGaith iulaidhi,

tarla a nglind a gruad corcra le huian find ar folachta.

Tarrla Grigair ar in nglend, dalta Irtafi]th na n-orbend,

adcT in stiiag ceandglan corcra  flad delrad na diadachta.

Tuc Grigair grad a anma don naeidin dig oscurda,

cro Grigair gan rath na r[eJabh da minaigh cath 'ga chosnamh.

Cei-Grigair dactaid ’sa Roimh, is & mas fir don c{h]andin,

Grigair ’sa Roim re seal sin, fer inaid Poil is Peadair.

’Ga Tarraid ar muin Muiri darindi in mac mirbuili,

a taeb firbhan fa ferta ’na miIngran caemh cruithnechta.

In[n)isid, is & 'ga ar, fer a faicsin tre adh[ ],

in la sin tre lorg a mbond fasaig a colg ’s a colond.

Tic in Uair sin tresin n-ar muinter IrGafijth na n-adrad,

ger prap sain da bas 'ga bWain ar fas in air re haendair.

Tainic 1a a-muigh da Muiri mIan meassa in chraind chum-
raidi, 3)

a barr cor’ lomair da laim, cromaid in crand 'na comdail.

In @air da c[hjaith Isa caill a lor da meas in morchraind,

mar da cham don mIngil mhoir, dirgid in crand a cedoir.

Dirgead misi mathair De, inand ar fuil ’s ar fesilchre,

in crzib find, in &itni 6ir, leigt[h]i sind s@er 'na honoir.

Grain Lum do loscud m’anma, m’'aeibli loma lasamhna,

mé ocus teine ar mo thengaid, sele De re dreithleandaib.

') nenmuiri MS.
3) airdrig in beathad MS.
%) cabhraidhi MS.
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34. Sgidead na dreithleanna dind in bel ro-biath in t-Airdrigh,
in druim ara ndechaid muin dom-buing & dethaig drabuil!

35. In cich da cuired 'na bel [e]adrum is iffearnd armger,
da geb comnailbe D& de m& ar comairge na ciche!

36. [E]adrum as allt na crone!') co mb& mac na mordighe!
cnll beo mogail ar muini, 0 tobair na trocairi.

37. Dabach glanta gach gilli, fothrugud na firindi,
geal asa dabaig gach dream na samail flead re fuigeall.

Fuigell.

Reich und arm.
(MS. 23, G. 25, p. 3.
Is milis glér gacha fir aga mbi cnid ocus spré:
ni mur sin don duine lom, is buinscionn do labhrann sé.

1) Siehe oben 8. 216, Anm. 4.

Liverpool. Kuvo Mexes.



